MEMORANDUM
iiber die Zusammenarbeit der
Nationalparkverwaltungen Sumava
(CZ) und Bayerischer Wald (D)

In einem der am wenigsten von Menschen
beeintrachtigten Waldokosysteme
Mitteleuropas wurden zum Schutz dieses
Naturerbes von gesamteuropdischer Bedeutung
die beiden Nationalparke Bohmerwald -
Sumava und Bayerischer Wald beiderseits der
deutsch-tschechischen Staatsgrenze errichtet

Beide Nationalpark-Verwaltungen
schlieen

* im BewulBtsein der sténdig wachsenden
Bedeutung von grenziibergreifenden
Schutzgebieten in einem
zusammenwachsenden Europa zum Erhalt
der 6kologischen Vielfalt im tschechisch-
bayerischen Grenzraum sowie als "Briicken
der Verstindigung" zwischen den
Menschen,

 im Bewulltsein der unmittelbaren
Nachbarschaft und der Verbindungen
beider Regionen historischer, kultureller
sowie naturrdumlicher Art,

 im Bemiihen um den Erhalt der Natur-und
Kulturwerte des "Griinen Daches Europas"
mit Hilfe des Nationalpark-Status,

* in Anerkennung dieser Bedeutung auch
durch aktive Mitgliedschaft und
gemeinsame Zusammenarbeit im Rahmen
der EUROPARC-Foderation als
Dachorganisation européischer
Grof3schutzgebiete,

* auf Basis der bisherigen langjdhrigen
Zusammenarbeit.

MEMORANDUM
o vzajemné spolupraci mezi spravami
narodnich parki Sumava (CZ) a
Bavorsky les (D)

V lesnim ekosystému stfedni Evropy podél
¢esko-némecke statni hranice, ktery je jednim
z nejméné ovlivnénych ¢loveékem, byly k
ochran¢ pfirodniho dédictvi celoevropského
vyznamu ziizeny nérodni parky Sumava a
Bavorsky les.

Obé spravy narodnich parki

 védomy si neustale nartstajictho vyznamu
a vahy preshrani¢nich chranénych tizemi v
podminkach integrujici se stiedni Evropy
jako aktivniho piispévku jednotlivych statii
k uchovani ekologické integrity
evropského regionu i jako "mosttl
porozuméni" mezi jednotlivymi narody,

* védomy si vzajemného bezprostredniho
sousedstvi a ptirodnich, kulturnich i
historickych vazeb obou regiont,

* vedeny snahou o uchovani ptirodnich a
kulturnich hodnot tizemi zvaného "Zelena
sttecha Evropy" za pomoci statutu
narodniho parku,

* vyjadiujice uznani tohoto vyznamu i
aktivnim ¢lenstvim a vzajemnou spolupraci
v rdmci organizace Europarc, sdruzujici
evropska velkoplosna chranéna uzemi,
vychézeje z dosavadni dlouholeté vzajemné
spoluprace.



hiermit das

Memorandum iiber die
Zusammenarbeit der
Nationalparkverwaltungen Sumava

und Bayerischer Wald

Beide Parkverwaltungen halten die
Zusammenarbeit fiir eine notwendige und
nachhaltige Voraussetzung fiir die
Verwirklichung der Nationalpark-
Zielsetzung.

Dieses Memorandum schafft den Rahmen
fiir die konkrete Zusammenarbeit beider
Parke. Schwerpunkte dieser
Zusammenarbeit sind:

1. die Griindung eines gemeinsamen
Gremiums zur Abstimmung aller
grenziibergreifenden
parkgebietsbezogenen Angelegenheiten
incl. regelméBiger Auswertung von
gemeinsamen Aktivititen

2. die fallweise Einladung jeweiliger
Parkverwaltungs-Vertreter als
Sachverstindige an Sitzungen des
Nationalpark-Beirates

3. die Koordinierung und Abstimmung
gemeinsamer Planungen

4. die Schaffung gemeinsamer
Arbeitsgruppen flr einzelne Bereiche

5. der Kontakt des Park-Leitungsteams in
regelmifBigen Zeitabschnitten

6. die Erstellung eines Programms
"Personalaustausch" (z.B. Studien- und
Praxisaufenthalte, Bildungsprogramme,
Sprachkurse u.a.)

7. die gemeinsame Abstimmung in Bezug
auf die EU-Forderprogramme (z.B. PHARE-
INTERREG)

uzaviraji timto

Memorandum o vzajemné
spolupraci
sprav narodnich parkti Sumava a
Bavorsky les

Obé¢ spravy povazuji spolupraci za
nezbytny a trvaly predpoklad
uskutecnovani cilového poslani narodnich
park.

Toto memorandum vytvaii ramec pro
konkrétni spolupraci obou parki.

Vvt

Zakladni t€zisté této spoluprace tvori:

1. Ustaveni spole¢ného grémia ke
koordinaci vSech zaleZitosti
ptreshrani¢niho charakteru tykajicich se
obou parkd, véetné pravidelné¢ho
vyhodnocovani spole¢nych aktivit.

2. Piizvani zastupcii druhé spravy jako
odbornikt k jednani poradniho organu
prislusné spravy parku (dle potieby).

3. Koordinace a vzajemné odsouhlaseni
spole¢nych zamért.

4. Vytvoteni spolecnych pracovnich skupin
pro jednotlivé okruhy ¢innosti.

5. Kontakt vedeni sprav v pravidelnych
casovych intervalech.

6. Vytvoreni programu "Vz4jemna vyména
personalu", (naptiklad studijni pobyty a
praxe, vzdélavaci programy, jazykové
kurzy aj.).

7. Spolecna koordinace ve véci podpiirnych
programi Evropské unie (naptiklad Phare-
Interreg).



Auf Grund des unterschiedlich langen
Bestehens beider Nationalparke
konzentrieren beide Verwaltungen ihre
Zusammenarbeit auf folgende
Tétigkeitsbereiche:

Naturschutz

* Verbesserung der Lebensbedingufigen
der charakteristischen Tierarten (v.a.
Luchs, Auerhuhn, Birkhuhn, Fischotter)
mittels gemeinsam koordinierter
Managementmafnahmen, Projekte und
anderer Aktivitéten incl.
RegulierangsmafBinahmen,
Forderungsmafnahmen, Monitoring
sowie Informationsaustausch und
Verdffentlichung der Ergebnisse.

* Abstimmung von Management-
MaBnahmen fiir das Rotwild im Interesse
der Erhaltung bzw. Verbesserung der
Bedingungen fiir die natiirliche
Waldverjiingung nach Absprache bzw.
aufgrund eines gemeinsamen Projektes.

 Schaffung von
Dauerbeobachtungsflichen im Wald, das
beiden Seiten eine langfristige
Moglichkeit gewahrleistet, die natiirliche,
ohne menschliche Eingriffe ablaufende
Waldentwicklung zu verfolgen, im
Rahmen des gemeinsamen Projektes
gegenseitig die Ergebnisse auszutauschen
und sie zugunsten der Zielsetzung der
Nationalparke weiter zu nutzen.

*  Fortsetzung des Managements der
Wailder besonders an der gemeinsamen
Grenze beider Nationalparke in
gemeinsamer Zusammenarbeit
(Genpool-Fichtenbestinde,
Borkenkéfermanagement, usw.).

Vzhledem k rozdilné dob¢ trvani obou parkti
zaméiuji ob€ spravy svoji spolupraci na
nasledujici okruhy ¢innosti:

Ochrana prirody

Zlepsovani podminek pro zachovani a
preziti typickych zivo€isnych druhti
(ptedevsim rysa, tetfeva, tetiivka,
vydry) za pomoci vzajemné
koordinovanych managementovych
opatfeni, projektil a jinych aktivit,
veetné regulacnich a podplirnych
opatieni, monitoringu i vymeny
informaci a popularizace vysledku.

Koordinace managementovych
opatieni tykajicich se jeleni zvete v
zajmu uchovani, popft. zlepSeni
podminek ptirozeného zmlazovani
lesa na zaklad¢ vzajemné dohody,
popt. spole¢ného projektu.

Zalozeni trvalé sité monitorovacich
ploch v lesnim prostredi, zajist'ujic
obéma strandm dlouhodobou moznost
sledovani bezzasahového priibéhu
ptirodniho vyvoje lesa v podminkach
obou parki, v rdmci spole¢ného
projektu si navzajem vyménovat
vysledky a dale je vyuzivat ve
prospéch cilového poslani narodnich
parkd.

Pokracovani tizké spoluprace pii
managementu lesnich porostli zejména
na styku hranic obou NP (geneticky
autochtonni porosty, management
kirovce atd.).



Erholung, Bildung,
Offentlichkeitsarbeit

« Die Offaung der Nationalparke fiir die
Besucher dient insbesondere dem
Erlebnis unberiihrter Natur. Um dieses
Ziel zu verwirklichen, werden
gemeinsame Vorhaben (z.B.
Wanderwege-Systeme - soweit rechtlich
zuldssig - Veranstaltungen zur Férderung
der Zielsetzung von Nationalparken,
Nationalpark-Informationszentren,
mehrsprachige Infos und Publikationen
o.a.) realisiert.

* Im Bereich der Umweltbildung und
Waldpédagogik wird die Zielgruppe
Kinder und Jugendliche in den
Parkregionen in den Vordergrund gestellt
(gegenseitiger Jugendaustausch,
Partizipation am Projekt Jugendcamp,
gemeinsame Veranstaltungen fiir die
Schulklassen im Bereich von
Grenziibergingen).

* Der Einbindung der Bevolkerung auf
beiden Seiten der Grenze wird hochste
Aufmerksamkeit gewidmet. Offentliche
Présentation der gemeinsamen Projekte,
Veranstaltungen regionaler Bedeutung
sowie eine gemeinsame Informationsund
Offentlichkeitsarbeit wird angestreb.

Forschung, Monitoring

Die Zusammenarbeit wird vorwiegend auf
gegenseitig abgestimmte Forschungs- und
Monitoringprojekte in folgenden Bereichen
konzentriert:

* Natiirliche Waldentwicklung
 Untersuchungen zu Schutz, Erhalt und

Wiedereinbiirgerung von heimischen Tier-
und Pflanzenarten

Rekreacni vyuziti, ekologické vzdélavani,
prace s verejnosti

* Zpftistupnéni narodnich parka slouzi
predevsim k umoznéni prozitkd, jez
nabizi navstévnikiim volné se vyvijejici
neovlivitovana ptiroda. K realizaci téchto
cilt se uskutecnuji ve vzajemné
spolupraci spolecné zameéry (napt.
projekty preshranicnich turistickych tras -
je-li to pravné ptipustné, akce na
podporu prezentace poslani a cilii parki,
informacni strediska, vicejazycné
informa¢ni materidly, publikace apod.).

* Pfi spolupréci v ekologickém
vzdélavani se v prvé fade vénovat détem
a mladezi regiont obou narodnich parkt
(vyménné pobyty mladdeze na reciprocni
bazi, participace na projektu Jugendcamp,
spole¢né akce pro déti zékladnich skol v
dosahu hranicnich ptrechodi apod.).

Nejvyssi pozornost je tfeba vénovat
komunikaci s mistnim obyvatelstvem na
obou stranach hranice, zejména ve form¢e
vetejnych prezentaci spole¢nych
projektt, spolecnych akci regiondlniho
charakteru 1 spole¢né informacni ¢innosti
a praci s vefejnosti.

VyzKkum, monitoring

Spoluprace se bude orientovat zejména na
vzajemn¢ koordinované projekty vyzkumu a
monitoringu piedevs§im v nasledujicich
sférach Cinnosti:

» Pfirozeny vyvoj lesa.

* Ochrana, zachovani a reintrodukce
mistnich druhti zivoc¢isnych i rostlinnych.



* Hydrologie (besonders Beziehung
Walddkosysteme- Wasserverhiltnisse-
Schutzstatus)

* Austausch von Daten als Grundlage fiir
gemeinsame Projekte.

Abhingig vom Ablauf und nach
Auswertung der Ergebnisse der
gegenseitigen Zusammenarbeit kann

dieses Memorandum nach gemeinsamer

Absprache um eventuelle neue Aspekte
erweitert, bzw. erginzt oder geindert
werden

* Hydrologicky vyzkum (zejména vztah lesni
ekosystémy - vodni pom¢ry - statut
ochrany).

* Vymeéna dat jako zakladu spole¢nych
projekta.

V zavislosti na pribéhu a po vyhodnoceni
vysledkii vzajemné spoluprace miiZe byt
toto memorandum po vzijemné dohodé
rozSifeno, pripadné doplnéno ¢i zménéno
o dalsi aspekty.

Bayerisch Eisenstein / Zeleznd Ruda

den / dne 31. 8. 1999

Josef Miller

Bayerischer Staatsminister
fir Ernéihrung, Landwirtschaft
und Forsten

Bavorsky statni ministr vyZivy,
zemédélstvi a lest

Milo§ KuZvart
ministr Zivotniho prostiedi
Ceské Republiky

Der Minister fir Umwelt
der Tschechischen Republik
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